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A magyar helyesirds elvei és szabdlyai.

1. §. Féelv a kiejtés.

A magyar helyesirdsnak foelve a kiejtés. Irisunk ugyanis
lehet6leg hiven adja vissza a hangokat, ezeknek dllandoan meg-
felel6 jegyekkel. A kiejtés elvének egyébirint bizonyos korlitai
vannak, a melyeket a sz6fejtés szab meg. Némely esetben ér-
venyre jut az irdst konnyité egyszertisités is.

2. §. A kiejtés elvének kire.

A kiejtésen az illet6é szonak dltalinosan divo hangoztatdsat
ertjilk. Az irodalmi haszndlatnak ez dltalinos kiejtés szolgil
alapjaul.

Az ettol tobbé-kevesbbé eliith egyes tdjejtések itt szimba nem
veheték. Példaul e szokat : alma, apja, bottal, csordds, elment, édes,

Jejsze, hova, hozzd, jon,.lkivan, kopasz, kovics, kisded, lejtd, mikor,

néqy, méma, olyan, rétnél, verek, § — nem irjuk a tajdivatos ejtés
szerint: awma v. éma, aptya, botval v. botvé, cserdds, eiiment v.
ement, ides v. iedes, fészi, hd, hezzd, gyiin, kévdn, kapacz, kudes,
kiisdeg, l6té, miké, nigy, nima, ollan, rétndl, verdk, ii. Bz csak
akkor van helyén, ha az ir6 épen az ilyen tajejtések haszndldsdt
tiizte ki kulonos feladatdul aesthetikai vagy tudoményos czélbol,
péld. szindarabban, népies elbeszélésben, tudoményos értekezé-
sekben.

Irdnyado a kiejtés elve mind a magdiban ll6 t6sz6, mind a
tovibbi alakuldsok leirdsdnil, — barmennyire viltozzanak is a sz6
részeinek egymdssal érintkezo hangjai, — valahdnyszor nyelvtani
alland6 hangviltozas forog fenn; pl. dr: dr-a, ér: er-nek, foy :

fog-as, jog: jog-om, agg: elagg-il, fiigg : fiigg-6, tol : tol-od, toll :

toll-at, meny : meny-asszony, menny: menny-orszig, fen : fen-iink,
1*
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fen-ni, fenn: fenn-all, benn : benn-¢m, benn-ed, csepp : csepp-et stb.
— Missalhangzok érintkezése: kerek-séq, okos-sag, biz-vast, ok-talan,
lab-nyom, kalap-kelme, mag-biiza, rész-vétel; darab-ra, hét-hez,
fiirész-t6l, dob-ndm, les-néd, lok-tél. — Nyelvtani hangvaltozasok :
alma :  almd-m, almd-s; nydr: nyar-at, nyar-al; lélek: lelk-ed,
lelk-es ; fiirag : fiirg-e.

3. §. A széfejtés elvének kore.

A szarmaztatott, Osszetett s ragozott szomak alkoto részeit,
vagyis a t6szot, képzit, ragot s az Oszszetétel tagjait rendszerint
ugy irjuk le, a mint e részek kiilon-kilén ejtve hangzanak.

A magyar helyesirds nem adja vissza mindazon véiltozasokat,
melyeket az ejtésben egymdsra gyorsan kovetkezd hangokon a
beszéld szervek sajatszerti miikodése eszkozol. A kiejtés elve tehit,
midén az egyes szorészekre terjeszti ki hatdsat, a szonak egész
testét illetéleg okvetetlen sziikebb kiorben miikodik, és a szofejtés-
vonta hatarok kozt mozog.

Példak : egy-szer, kit-szer, mds-szor, biz-t-on, egy-ség, kilt-ség,
rdg-esal, lat-szik, eqyéb-kor, egész-stq, igaz-sdy, lélek-zik, menyek-zik,
patak-zik, kopog-tat, oroz-kodil ; — lib-szdr, mag-tar, tag-tars, hiz-
tetd, kis-bird, zab-polyva, kalap-béllés, koltséq-kiméles ; — az-t, ez-t,
ad-ta, véd-te, ad-ja, fon-ja, tel-jék, rész-ben, kéz-hez, félsz-bil, fog-til,
fol-ban, hat-bol, szdz-tol, hegy-kéent, ég-hez, ék-ben, dob-til, csukd be,
siisd el, Pest-ben, azon-ban, Fkiillonb-en, ellen-ben, eskiidt-tol, eskiidt-
ben, részek-bol, részeg-ként, vardazs-hoz, Pakozd-tol, Sz. Gyorgy-kor,
imdad-sag-hoz, két-ség-kuwviil.

B szok félbeszakitds nélkil ejtve, még a mivelt beszédben is
igy hangzanak: eczczer, kéczczer, maszszor, biszton, etység v. ecscséy,
koleség, rakesal, laczezik, egyépkor, egésséq, igassdg, lélegzik,
menyegzik, patagzik, kopoktat, oroszkodil ; — lapszar, maktdr (mag),
taktars (tag), hasztetd, kizsbird, zappolyva, kalabbéllés, koleséklimeé-
lés; — aszt, eszt, atta, vétte (véd), agygya v. adgya, fonnya, fellyebb,
tellyék, rézben (rész), készhez (kéz), felzbol, foktol (fog), fogban (fok),
hadbél (hat), szasztol (szaz), hetyként, ékhez (éq), éqben (¢k), dop-
tal, csugd be, siizsd el, Pezsdben, azomban, kiilimben, ellemben,
eskiittol (eskiid), eskiidben (eskiidt), részeqbiol (részek), részekként
(részeq), vardshoz (vardzs), Pdkoszttol, Sz. Gyortykor, imdcscsakhoz,
kecseséllawiil.
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A phonetikdnak ilyen mértékben érvényesitését az irdsban
nem helyeselhetni. Viszdssiga szembetiing. Még a régiek toke-
letlen irdsa is csak részben mutat {6l ilyeseket. Talalni ott ugyan
attam, tugyatok (tugygydtok), orolletec (oriilylyetek) féleket; de sokkal
gyakrabban a kovetkezoket: kicbdl, ecetbe, keueitechdl (kévéitelbil),
megfordola, megholtacnac, wimadsaguc, serelmecben, fogsag, kazdag-
sag ; tehdt: kikbol, nem kighil ; eczetbe, nem eczedbe ; €s igy nem
mekfordola, imdcsesdagulk, sérelmegben, foksdg, kazdaksdig stb. Iro-
dalmunk helyesirdsa kilonben is mér rég megillapodott e tekin-
tetben, és izenkénti hangzdsuk szerint jegyzi a szokat. E viltozdsok
csak esetleg tdmadnak: hdzak : hdzagbil, dolog : dolokként ; de
viszont: hdzakhoz, hdzaktol; dologban, dologra stb. A szofejtés,
mint litjuk, elejét veszi ez ingadozdsnak.

4. §. Allandé hangvaltozasok.

Alland6 hangviltozdsok vagy egyszerfi hasonulds (assimi-
latio) vagy mdsnemfi hangmoédosulisok utjin tdmadnak. Mind-
ezeket a kiejtés szerint irjuk ; példaul :

A j (ja je stb. ragok) hasonuldsa. Sas, sassa, ocs, ocscse, ezek
helyett : sasja, dcsje; fizz, foltozzam, jitszszil, hadardszszon, lessed,
olvassuk, keressék, ezek helyett : iizj, foltozjam, jatszjal, hadardszjon,
lesjed, olvasjul, keresjék.

A v (val vel, vd vé ragok) hasonuldsa. Bajjal, kézzel, urrd, férjjé,
kizzé (kizzé tenni), ezek helyett: bajval, kézvel, urvd, férjvé, kozvé.
Ebben : hozzdm, hozzdd sth., a régies hozjd tanusdga szerint, a )
hasonul at z-re.

A z (az ez) hasonulasa. Abban ebben, ahloz ehhez, annak
ennek, attol ettdl, avval evvel (azzal ezzel szokottabb ; azzd ezzé dlta-
lanosan divik avvd evvé helyett) ; afféle efféle, akképen ekképen.
Nem mondjuk, nem is irjuk ezeket igy: azban ezben, azhoz ezhez
sth. — Ahoz chez nem helyes, mert a k elég erds hang arra, hogy
kettésen is ki lehessen ejteni; killonben is a magyar massalhangzok
kozé tartozik ; tehdt : ahhoz ehhez.

Mésnemti hangmodosulasok. Bonts, ronts, kilts, fenyits,
hajits, tekints, ezek h. bontj, rontj, koltj stb. —; lassam, tssed, fus-
som, vesse, latjam, iitjed, futjon, vetje helyett ; — ereszsz, szalaszszam,
valaszszuk, ezek helyett: eresztj, szalasztjam, vilasztjuk, Emezeknél




2

egyszertien kiesik az igeté t-je, mint peldaul az eresz (t)kedik,
kacsin(t)gat, tekin(t)get alakoknal.

A kiejtés szerint irjuk a kovetkezéket is: ront, bont, ont,
senki, szerkeszt ; holott gyokeik rom, bom(lik), om(lik), sem, szer-
kez(ik) ; tovabbé : aggat, faggat, nyaggat, szaggat, nyegget, lyuggat ;
mert a hasonulds itt is végig tart, mint a ront, bont, ént igéknél.

Ide iktatjuk a hagyjad, hagyd, higyjed, vigyed, vegyed formak-
nak roviditett tarsait: hadd, hidd, vidd, vedd és ladd-e e helyett
latod-e.

Némely szonak kétes szdrmazista t6hangjit a képzshoz alkal-
mazva irjuk le: iktat (nem igtat) ; kiizd, kiiszkodik ; labda, lapta.

Az alszik, nyugszik, fekszik, eskiiszik igék milt idejét igy irjak
altalanosan : aludtam, aludt, ngugodtam, nyugodt, fekiidtem, fekiudt,
eskiidtem, eskiidt. Egyébirint a tt irdsa sem helytelen: aluttam,
alutt, és igy tovibb : nyugottam, fekiittem, eskiittem, eskiitt ; mert ez
igéknél a d nem dllandé t8hang, a ming példaul az ad, véd, firad,
ered igéknél : adok, adtam, adhat, adni; eredt, eredj, eredni stb. ;
ellenben : aludni, aluszik, aluvék, alhatik; fekszik, fekvém, fekhetik,
Jektet ; eskiiszik, esket stb. Ezek hatirozatlanja és 6hajto modja is
kétféleképen irhaté: alummi aludni, fekiinni fekiidni; alunndm
aludndm ; fekidnél fekiimnék stb. — Az Akadémia mindamellett is a
szokottabb dt format koveti sajit kiadvinyaiban.

5. §. Egyszeriisités.

Az egyszerlisités valamelyik irdsjegy mellézése ott, a hol ez
a kiejtés vagy a szofejtés sérelme nélkiil lehetséges.

A) Kettds bettik mellozése.

A midssalhangzokat bizonyos szokndl hol egyszertien, hol
kettdsen ejtik, tgyhogy e részben dltalinos gyakorlat nincs. Nem
18 emlitve az oly teljesen hibds hangkettézéseket mint: nagyonn
i8 értem ; hogyann is hivjik csak? ezenn is dtestiink, — a hol az n
csak helylyel-kozzel hangzik kett6sen, — vannak szdmos olyan
sz0k, a melyeknél egyik szojdrds egyszeriien, a misik kettésen ejti
ki ugyanazt a massalhangzot pl. szélok, széllok, siilyed siillyed, esi
essé sth. Ilyen ingadozd ejtésti szokndl az illeté méssalhangzo-
kat egyszertien kell irni: szélok, siilyed, esé sth.

s,




EUT Gy o

Az egy szdmnév, melynek némely szdarmazékaiban pl. eggyes,
eqayik, eggyiitt két gy, més szirmazékaiban pl. egyén, eqyediil, egye-
nes sth. egy gy hangzik, mindig egy gy-vel irando.

A kis szomak ragozdsdban kettésen hangzik az s : kissebb, leg-
Jissebl » kilonben egyszeriien : Lis drva, kis ember, kisasszony. Ezért
itt is az egyszerti irds van helyén: kisebb stb. Egyszerti az on, an,
en az épen, miképen, hasznosan, magyarosan stb. szokban 18 ; nem
irjuk tehdt igy: éppen, miképpen, hasznossan, magyarossan.
A ndalam, vélem, télem, utdnam, valamint a kozé (kozénk, kozétek
sth.), kozol v. koziil szokat sem irjuk igy: ndllam, véllem, tillem,
utannam, kizzé (kozzénk stb.), kozz6l v. kozzil, habir sokan kettézve
ejtik is itt az 1, n, 2 hangokat. Mdst is jelent pl. kizzé (kozvé) tenni,
mast: szeme kizé nézni. (vesd Ossze: ald, folé, felé, mogé, kizé és
alol folsl, felol, mogdl, kozol). Mindezekben csak a nyomositis
okozza a kettts ejtést.

Mis a bennem. A benn és a kimn, fenn, lenn n-jének kettos ejtése
iltaldnos. E hangot tehdt mindig kettésen kell irni: benn iil, kiinn
all ; ott lenn desorog ; fenndll, fennakad. Massalhangzo elétt is meg-
tartjak e hatirozok kettés n-jiket, ha kiilon dllnak, vagy ha koto-
jel egyesiti az illeté szdval: benmn volt a szobdban ; femn van az
tartva ; fonn-létel, fenn-héjazds. De kozvetetlen osszetétel, vagy
akdr képzés esetében is massalhangzok el6tt mell6zends e kulon-
ben is tobbnyire viltozatlan formak egyik n-je: benreked, bensiil,
Jenforog, fentart, fennevezett ; bensd, fenséy, fenkilt, ezek h. bennre-
ked, fennforog, fenmnevezett, bennsd, fennséq, fennkolt.

Az egyszerlisitett alakok kozt szerepelt eddig ez is: 7rosz;
ejti pedig minden ember minden eléforduld esetben igy: rossz
ember, rossz dm, rossz-akaréd, rosszabb, rosszul, legrosszabbul, rosz-
szat, rosszak, rosszacska. Az e szonil mindannyiszor kett@sen
hangzo sz-t tehdt kettésen kell irni.

A kiejtés szerint irjuk: beljebb, kijebb, foljebb, lejebb, ezek
helyett : belebb, kiebb, Jolebb, leebh. Hasonlo, biar nem ily kétséghe-
vonhatatlan okbol iratik (két j-vel) a vajjon is.

Kilonos figyelmet érdemelnek az ily, oly, ilyen, olyan, mely,
mily, milyen, és mindezek Osszetételei és szdrmazékai: amolyan,
emilyen, némely, valamely, melyik, némelyil; stb.

Ezeket a tiszavidéki szojards rendesen kettozott j-vel ejti:
ijjen, ofjan, mejjet ; némely dundntili pedigkettos I-lel : illen, ollan,
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millen. Az erdélyi, kiilonosen a székely ejtés csak egy j-t hallat:
Y, 1jen, o), ojan ; s az ottani irok, mégpedig régebben is, példaul
Mikes Kelemen, rendesen egy ly-et haszndltak. De a Kirilyhdgon
mnen is, jelesiil a tiszai részekben egyes j vagy I divatos némely
szarmazékszondl : mejik (melyik), mejiketek.

E kilonbozé kiejtések koz6l az irodalom twjabban az erdé-
lyiek szerinti irdsmodot fogadta el; ily, ilyen, oly, olyan, mely,
melyik, mily, milyen, valamelyet, akdrmelyikre stb. De nem hiba
ha az orszag nagy részében kettésen ejtett ez ly hangot a nyomaté-
kos kiejtést visszaado prozairé vagy kolts kettésen irja le.

Két méssalhangzon végzdds szok ragozasakor a végshoz
jaruld azonos mdssalhangzot ki kell irni. Szitkséges ez gyakran a
kétértelmtiség elkeriilésére is, pl. kard-dal, nem kardal = chorus ;
és igyr férjje (lesz), mert férjé —mariti; jatszszék —ludat, mert
Jatszék =1lusit; mondd=mondjad ; kérdd=kerdjed; igy: pénzzel,
pénzzé, nyelvvel, nyelvvé, térddel, térddé; mast jelentenek : pénzel,
nyelvel, térdel, térdé sth.

De hdromszorosan nem irjuk ki ugyanazon massalhangzot
sem a sorban, sem a megszakitasndl ; pl. tett, csepp stb. ragozva:
tettel, tetté, cseppel, cseppé, ezek h. : tetttel, tettté, esepppel, csepppé ;
és igy tovabb: toll, tollal ; vall, vallal ; mell, mellel ; megszakitva :
Job-bal, job-bd, szeb-bel, szeb-bé, nagyob-bal, nagyob-ba.

Az igetonek d, t véghangja az irdsban nem olvaszthaté ossze
a sag séqg keépzének s hangjaval ; tehat: imddsdg, faradsag, veszid-
ség, feledség, mulatsdy, tehetséy, sietség. Ugyanez all a mult része-
sulének ¢, dt, tt betiiire nézve is; pl. aléltsag, levertség, deriiltség,
rekedtség, terjediséq, faradtsdyg, bizottsdg, romlottsay, érettséy.

A lassad, iissed, vessed, rdzzad, nézzed, hiizzad, szakaszszad,
rekeszszed 6s ezekhez hasonld formédk osszevont tarsainak s, sz, z
bettiit egyszertien irjuk le: lasd, iisd, vesd, rdzd, nézd, hiizd, sza-
kaszd, rekeszd.

B) A hiényjel elhagyésa.

Helyesirasunk mell6zi az ajabb idékig hasznalt betiipotlo
hidnyjelt is, mint a mely gyakori el6forduldsival lassitotta s tar-
kazta az irdast. Példaul ezek helyett: a'kirdly (a (2] kirdly), ¢'pdlya,
az @’ héz, erre @’ székre, ama’ vir, eme’ palota, erd’s akarat, gazd'-
asszony, tudn’illik ; a hd? teteje (a hdznak a - -), Pal kertje, a kir-
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lyok’ rendeletei ; haztiiz’nézni, fa'vagni, sz6l6’kapalni (haztizet
nézni, fat vagni stb.) — igy irjuk e szokat: a kirdly, ¢ pilya, ama
vdr, eme palota, erd s akarat, gazdasszony, tudnillik; a haz teteje,
Pdl kertje; hdaztiiznézni, favagni sth. — Kivételt ez alol esak a szo-
katlanabb osszevondsok képeznek, jelesiil a kotott beszédben s
altalin véve a népies kifejezések leirdsaban ; pl. rajt’, von’ (volna),
bosszier’, od adom, gazd wram. «Rézsam iszik a pinczébe’ ; nem t'om
Jutok-e eszébe ?»

Jegyzet. Kgy idotél fogva még ilyesekkel is talalkozunk: ama
ember, eme allat, ama idd, eme clet sth. Magyar ember nem beszél igy, hanem
mondja: amaz ember, emez allat, amaz idé, emez élet. Abbél, hogy méssal-
hangz6 elott, — pl. a kapu, ¢ hiz, — mellézziik mind a z-t, mind a hiényjelt,
nem kovetkezik, hogy a z-t magdnhangzén kezdédé szok elstt is el lehessen
hagyogatni, pl. @ ember, ¢ ajto; marpedig ha ezek hibasak, akkor ama ember
sth. sem lehet helyes ; mert amaz, ama, emez, eme csak osszetételei az am em
gyoknek, és a ¢ (az ez) mutaté névmisnak.

6. §. A h mint véghang.

E véghehentést ki szoktuk irni mindamellett is, hogy gyakran
vagy épen nem, vagy alig hallatszik ; pl. juh, cseh, méh stb. A rago-
zasnak és képzésnek szdmos esetében meglehetésen hallik, és ekkor
érvényesiti is mdssalhangzoi természetét: pl. juh, juhot, juhom,
juhaim, (nem jih-t, jih-m, jih-im) juhdsz; keh, kehet, kehes ; czéh,
czthek; doh, dohot, dohos; cseh, cschek ; koh, kohot, kohé; méh,
méhek:, méhes ; potroh, potrohos. Missalhangzok eldtt: juhnak,
Juhval, méhnek, méhbil, czéhvel, czéhtsl sth. nem hallatszik; még-
is kiirjuk. Hangugratisnil hallhatéan ejtjik: kehely, kelyhel:;
pehely, pelyhet ; vehem, vemhes, teher, terhek, terhes. A torzsokben is
eloallo, bar nem igen divatos atvetésben is kiirjuk: terch, (erdé-
lyiesen teriih), vemh, kelyh, pelyh.

7. §. Johangzas.

Némely magdnhangzonak valtozo, de egyarint jogosult ki-
ejtését, és ennek kapesiban a johangzist illetéleg a kovetkezékre
figyeljink :

A valtozatossig szempontja kivanatossd teszi a fel, fol igekots
és az ok, uk, ok, ik birtokragok valtogatisit a végett, hogy a kiilon-
ben gyakran bedllé monotonidnak, némelykor pedig a kétértelmii-
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ségnek is elejét vegytk; pl. folkiszont, folontoz helyett félkiszint,
Jélontoz 5 félpérés, félfédez, félébbézés h. folpéres, folfédez, folébbe-
z¢s, vagy felpords, felfodioz. 1gy feélé, féléje, félébe helyett, ha a latin
supra értelmében hasznéljuk, folé, foléje, filébe; mert felé, feléje
nyilt e-vel annyi mint: ez irdnyban, az irdnyban ; felébe pedig am.
Jelerészbe. A supra értelmének a folé, foléje foléhe mellett esak
Jelé, féléje, félébe felelne meg; esakhogy a kiejtésben nehéz megkii-
lonboztetni a masiktol (felé, feléje, felébe).

Némelyek az ok. ok birtokragnak teljes mellozésével, és igy
ott is, a hol a fogalom-kiilonboztetés nem koveteli, mindig esak
uk ik raggal élnek. Irjik tehdt nem csak ezeket: boruk, eszkiziik,
oromiik, ostoruk, v. ostorjuk, — a melyek johangzasuak is, szaba-
tosak is; mert borok, eszkizik, ostorok egyszerii tobbesek, és mast
jelentenek, mint boruk stb.; 6romok pedig szintolyan egyszerii
tobbes, mint a talin jobb hangzist éromek ; — hanem irjik ezeket
i8: hdzuk, wruk, hatalmuk, kalapjuk ezek helyett : hazok, urok, ha-
talmok, kalapjol:; holott az utobbi birtokragos tobbesek mir hall-
hatéan kulénbozmek a hdzak, urak, hatalmak, kalapok egyszerii
tobbesekt6l, és jobban is hangzanak a hdzuk, uruk stb. szoknal.

Elkertilhet6 a monotonia ezeknél is : sutujuk, iiriijiik, biriijiilk,
gytisziijick. Nyelvtani szabatossiguk ellen nem lehet kifogis; de
sutujok, urijok, gyiisziijok valamint esalddjok, eselédjok, lépésik,
mikodésol is zeng6bb szok és igy leirva, tetsz6bb alakok is.

Helylyel-kozzel, féleg versben bol, bil, r6l, rdl, tol, t6l helyett
haszndlatosak a tompdbb, de rovidulhets bal, biil, ral, ril, tal, tiil
alakok : abbul, ebbiil, horul, foriil,” ajtotul, lejtitiil stb. — Igy rovi-
diilnek az eredetileg nyujtott 7, 4, 7 hangzok, mégpedig nemesak
ott, a hol az dltaldnos kiejtés biztos kalauzul szolgdl, mint pl. ezek-
ben : viz, vizet, vizes ; ir, iromdany ; r, urak, urasdg ; tiiz, tiizek, tiizes ;
sziir, sziiret stb., hanem rovidiilhetnek ott is, a hol viltozo a kiejtés
pl. irds, irds; bird, birgja, birdja ; fobiré, fobiré; kerit, kerités,
kerités ; mozdal, mozdilatlan, mozdulatlan ; késziil, késziil, késziilet.

A nyjtis ez esetekben sem hiba. De a nyajtott hangzok
meggyiilésekor meg kell ragadni az alkalmat e hosszu hangzok
kevesbitésére ; ez alkalmat pedig gyakran szolgiltatjak a nyelvink
torvényei szerint roviditheté ¢, @, @ hangzok; pl. irdsdt, aldirds,
épités, épitmenyért, szallitas, szallitmany, kabulas, szédiilés, felzidi-
tasara, elkészilésénél ; ezek helyett: irasat, alairas, épités, épit-
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ményért, €s igy tovabb: kabilds, felziuditasdara, elkésziilésinél. —
E rovidités a hangtorlatokat is enyhiti; pl. biiz : biizhodt, biizhodi-
s¢g ; szlimik : megsziintette, megszintével ; malik : mulva, multdval.

Igy viltakoznak az al, il (ul, iil) névragnak és igehatdrozo-
képzonekis hossza és rovid alakjai; pl. vétlkiil, vétkiil; példaal, peldaul ;
magyaril, magyarul; németil, németil ; kiralyokal, Firalyokul ;
nemesekiil, nemesekil ; erdélyiekiil, erdélyiekiil ; rosszal, rosszul ;
beliil, belul ; hdtil, hatul stb. — E ragot, illetéleg képzét szdmosan
mindig rovid hangzéval irjik, az al, il igeképz6t6l valo megkiilon-
boztetés végett; pl. boldogul (boldogan), és boldogiil (ige) stb.

Ilyen az astil (ostid, éstiil, estiil) Osszetett névrag is, mely as
(0s, es, 0s) melléknévképzibél, ¢ hatirozo-képzébsl (Grom-es-t,
vegyest, a régieknél: kegyelmest — kegyelmesen, rettenctest sth.) és
al, @l képzobol alakult; pl. fiastil, hajostil, esalddostid, minde-
nestiil, gyermekestiil, cselédestiil ; vagy fiastul, hajostul, mindenestiil
sth. Fiastdl, cselédestdl sth. nem helyesek. Megjegyezziik, hogy ul, iil
mindig a hol, — 6l 4l pedig a honnan kérdésnek felelnek meg;
pl. alul van, alulirott, és: az asztal alél biyjt elé ; — eliil dll, legeliil,
eliljaro, és: menj el szemem el6l ; — balfeliil szeret iilni, és: a kert
Jelsl hallik a zaj (ennek ellentéte : felé) ; — a sok kizél tmest valasz-
totta ki,

8. §. A magyar betiik.

A magyar irds annyi betlit vesz {61, a hiny ondll6 egyszerii
hang van rendesen a magyar szokban. A magyar betfirendszer e
szerint a kovetkezd, részben kétjegyli, de mindig egyszerii hango-
kat kifejez6 40 betiibél 4ll, jelesiil szotari sorban: a, d, b, cs,(cz, d,
ds, e, ¢, &,/ 95 9Ys by 4, 4, 7, by U, Wy, my, m, my, o, 6, 6, 6, Dy Ty 8, 82, t
ty, w, , i, &, v, 2, 28.

Vannak az €16 beszédben olyan szohangok is, melyeket az
irgs nem ad vissza kilon jegyekkel. Igy példaul a mélyen ejtett
rovid @ hangon kivil hallatszik gyakran a magasabban ejtett rovid
a is, melyet a nyelvészek egy ponttal jelolnek (4), és a mely kulo-
nosen a székelyeknél szdmos szoban divik, pl. mddar, hdldl, apdam
likdddlmat (a nyujtott ¢ elétti szotagokban). Van egy nytjtott mély
a v. a: batydm, csindna (csindlna); van nyajtott nyilt ¢ v. ¢’ is.
pl. a palbezos €s a gocsejies cment v. e'ment, ésé v. ¢’sé (elsé) stb,
szokban. Ezek, valamint mds tdjszoldsi hangok is, példdal az au,
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ou, eii stb. ikerhangzok (auma, lou, eiiment), nyelvészeti szempont-
b6l nagy figyelmet érdemelnek ugyan, de az irdsban kiilon jegyet
nem nyernek; hanemha az ir6 kilonosen fel akarja tintetni e
kiejtést nyelvészeti munkéban, szinmiiben stb.

Ki kell itt kilonosen emelniink a betiirendbe folvett ¢ zart
hangot, mely a szintén zirt hang o6-vel rokon, és a melynek a
mélyhangu lejtén o felel meg; pl észik, tajdivatosan dszik ; écs, des ;
ceset, ocset ; ember, embor ; tovabba: kérék, varok; vérém, kdarom ;
ehhéz, ahhoz ; koztetek, rajtatok ; kezeskedik, ragaszkodik stb.

Ez a hang mér nem szoritkozik egy-két nyelvjirasra, hanem
csaknem dltaldnosan el van terjedve. Szukséges, hogy a nyelvtan
kilon jegyet szdnjon e hangnak, s emelje ki szereplése eseteit; az
iskola pedig az eddiginél tobb gondot forditson épségben tartasdra.
De ez e-nek az irasban rendszerint valé pontozisit mégsem tart-
juk ajanlatosnak ; mert igen gyakran fordulvin eld, tarkizna és
lassitand a pontozdsokkal s ékezésekkel amugy is terhelt magyar
irast ; pl. folmennék. Ha éqyszér mégétetém. Ném kellétt nekem sémmi.
Megszérézném neked stb. — Némely nyelvész két ponttal jeloli
ama zért ¢ hangot, a melyet a tdjejtés nem szokott foleserélni az
g-vel; pl. réd, lédny, tégnap, é1y, gyértya, gérénda.

9. §. A kétjegyii betiik egyszeriisitése.

A ¢z, cs, gy, ly, ny sth. kétjegyli betiik egyszeriisitésének kér-
dése mér tobbszor merult fel az Akademia korében is. De az eddig
javasolt roviditések, — tekintettel a nagy és kis betiik, a nyomtatds
és kézirds bettirendszerén keresztil Osszehangzé, konnyii és szép
formdkra, — nem voltak kielégiték. Maga az eszme mindig szimos
partoléra talilt; de a gyakorlati alkalmazdsnak vajmi kevés hive
akadt; tgyhogy jelenleg még a netaldn czélirinyosnak elismert
egyszertisités is legyb6zhetetlen akadalyokba tutkoznék.

10. §. A cz beti.

A cz-nek egyszeriisitése mellett sz6016 f6 okok tudvalévileg a
kovetkezok : «Az egyszerii ¢ a magyarban mindig cz-nek olvashato.
Az a, o, u hangzok el6tt sem kell k-nak olvasni; mert a k& hangra a
gorogoktsl atvett kulon % betink van; és igy a c-t, a latin betfi-
rendszernek ez egyszer(i alakjit, mindannyiszor névszerinti értéke-
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ben fogadhatjuk el. A z-nek hozzitétele tehat folosleges; mert a ¢
hangjit se meg nem hatdrozza, se meg nem valtoztatja. «

A 16 ellenokok ezek: «A c¢-t hol ¢z-nek, hol ¢s-nek, hol s-nek,
hol k-nak ejtik mindazon nyelvek, a melyek a latin betiiket fogad-
tik el. E nyelvekbél szdmtalanszor fordulnak el irdsunkban, ha
egyebek nem, tulajdonnevek és miiszok. Ezeknek valtozo hangzasa
«-je, a magyar c-nek esetleg egyforma hangzdsival szemben
zavarba ejtené a magyar olvasot ugy, hogy a ritkdbban el6fordulo
cakd, cammog, cok, cuca stb. szokat igy olvasnd s ejtené hirtelené-
ben: kaké, kammog, kok, kuka sth; ha pedig amazok helyes ejtésé-
hez hozza taldl szokni, az idegen Cato, Corneille, code, cocon stb.
szokat is igy olvasnd : Czato, Czorneille, czode, czoczon stb.y —

Az egyszerii ¢ hasznalatdbol eredd nehézségek legyt6zheték
ugyan; de ez egy betiinek egyszertisitése mindaddig, mig a tobbi
kett6sjegyii betti épségben marad, esekély hasznot hajtana irdsunk-
nak. Ez az oka, hogy az Akadémia a cz-nek fentartdsit javasolja.

11. §. A ds betii.

E betii gyéren fordal el a magyar nyelvben ; pl. a bandsal, a
tajdivatos dsamdl, dsambal, dsindsa s még egy-két szoban, kiilono-
sen helynévben. Néhdny sz6 idegen nyelvekbol jutott 4t hozzank,
pl. dsida (torok), lindsa méisképen lincsa (latin lancea vagy német
Lanze), findsa, handsdr v. hancsar (e kettd persa-torok) stb. Harmas
dzs jegyre legkisebb sziikség sincsen ; mert a ligy hangzdst d meg-
ligyitja az s-t, és zs-re.valtoztatja dt.

12. §. A kétjegyﬂ massalhangz 6k kettozése.

Ez alkalmatlan irdst bizonyos esetekben azzal egyszeriisitjulk,
hogy esak az egyik modosito betiit teszsziik a modositandok utdn.
]:Jrvényes ez Altaldban a képzés utjan tdmadt hangkettozések leira-
sandl : pl. gally, gallyas, gallyalk ; nem pedig galyly stb. — ; menny
(coelum), mennyei, annyi, faggyi, hattyi, pettyes, ezek helyett:
menyny, anynyi, fagygyi sth. —; és igy tovabb: asszony, ossze,
vissza, vesszd, rosszak ; szintagy : buggyan, feccsen, locesan, fittyen,
kottyan, szottyan (pedig e szok gyokerei : bugy, fecs, locs stb.).

Ellenben ki kell irni mind a két modosité betiit :

1. a ragozds utjan tdmadt hangkettézéseknél; pl. desese,
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(Gcs<je), gonoszszd  (gonosz-vd), wveszélylyel, veszszen, hiszsziik,
veszsziik, viszsziik ; és nem: deese, gonosszd, hissziik, vessziik stb. —;

2. a sorok végén kivétel nélkiil, és igy a killonben jogosult
osszevondsokndl is; pl. asz-szony, dsz-sze, visz-sza, fagy-gyi,
haty-tya, bugy gyan, fecs-csen, poty-tyan stb.

De hiromszor soha sem teszsziik ki egyazon massalhangzét.
A modositandé betiik egyike kimarad e szerint még a ragozas €s
megszakitds eseteiben is; pl. (gally) galylyal, megszakitva galy-lyal,
és nem: gallylyal, gally-lyal, és igy tovibb: (menny) menynyel,
meny-nyel ; pety-tyel, rosz-szd.

Jegyzet. Kzeket: gally, fattya, petty, menny, rossz, harmad-

személyi birtokraggal igy irjuk: gallya, fattya, pettye, mennye, (coenlum
ejus) rossza.

13. §. Csaladnevek.

Némely régi csaladnevek leirdsandl a régi irdasmodot kovet-
juk. Ennek jegyei :

aa =d : Gaal;

ew, €o, €0=20, d: Dessewfly, Georch, Eotvis ;

00=24: Tooth, Soos ;

y=u1: Fay, Laky ;

ch, cz=cs : Zichy, Széchenyi, Czerghed ;

gh=g: Végh, Vargha, Balogh ;

th—t: Németh, Horvdith ;

w=v: Wesselényi, Wiczay.

Csalddnevek leirdsdndl dltaliban az illet6 név visel6jének erre
vonatkozo irdasmodjat kell kovetniink.

14. § A latin szék és a latin betiiket hasznilé mas nyelvek szavai.

A latin szokat s neveket, és dltaldban a latin betfirendszer
szerint irt szokat és neveket leghelyesebb gy irnunk, a mint az
illetd népek sajit nyelvokben irtdk és irjak; pl. ratio, circulus vitio-
sus, progressista, socialista ; — Caesar, Cajus, Cato, Petrarca,
Bocaccio.

A latinul, vagy a latin irdsmodtol kevéssé eltéréen irott tészok
veghangjit ragozds vagy képzés esetében a magyar kiejtés szerint
irjuk le; pl. Cicero: Cicerst; Caténak, Varrétol ; socialistik, mode-
radok, progessistik. A latintol nagyon eltéré modon irott t6sz6 és




Yo O

L e

a magyar képz8 vagy rag kozé kotdjelt tesziink; pl. shakespeare-i,
shakespeare-ies ; Jules Favre-é, Rousseau-t, Voltaire-t, Voltaire-re,
Voltaire-rel, Marat-t, Marat-val, Mirabeau-hoz, Montesquieu-nek.

15. §. Régi gorog szok.

A régi gorog sz0k és nevek irdsa némi nehézséggel jar; mert
a latin bettirendszer nem meriti ki a gorég nyelvnek minden sz6-
hangjit. De minthogy a gorog és latin nyelv minden szohangjinak
értékét teljes bizonyossiggal iigysem hatirozhatjuk meg; minthogy
tovabbd némely hangot a latin szirmazdst nyelvek is kiilsnbézéen
ejtenek, s a mai gorog kiejtés sem biztos atmutaté : legezélsze-
riiebbnek tartjuk egészen agy irni a gorog szokat és neveket, a mint
a romaiak irtik sajit betfiikkel, jelesiil; ac—ae; or—oe: v=1 Vagy
a magyar ii; x magas onhangzok eltt — ¢, egyebiitt k; ¢ =ph,
7=ch, T=ps, g—szsth.; példaul : ockonomia, akadémia, encyklopae-
dia, philosophia, physika, katholikus, Sophokles, Pythagoras, Psyche,
Zieus, scytha, hymnus stb.

16. §. Latin irdsjegyeket nem hasznalé nyelvek szavai.

Az 6 és részben az 1j szlivok, héberek, arabok, s az arab irds-
modot koveté mohamedin tatirok és persik, tovabba a mongol,
mandsu sth. sth. népek és a szanszkrit nyelv szavait, — kulonosen
pedig a torténeti és foldrajzi neveket, — magyar kiejtés szerint
irjuk; pl. czdr, zsivio, sztaroszt; Jeruzsilem, Rusztem, Sah, Siraz;
Ahmed, Sejtan, Mohammed ; pasa, efendi, szultan, bagese; — Csin-
gsz-khin, Beludsisztin, Csumalari; Sina (China), Tien-San,
Szinai heqgy, Csing-tu-fu, Havdji sziget, Otahajti, Tluicso, Szasz-
kacsevan Ogové, Dsolof. — De azon dzsiai, afrikai, amerikai és
ausztraliai nevek, a melyeket latin betiivel iro europai népektsl
veszunk at, ezek modja szerint iratnak : Bombay, Cayenne, Saint-
Louis, Buenos-Ayres, Monte-Video, San-Francisco, Chicago, Ohio.

Némely idegen tulajdonnevet a magyar nyelvszokds is azon
alakban fogadott el, a melyben az illet§ nép haszndlja pl. Michel
Angelo (nem Angelo Mihdaly), és igy toviabb : Paolo Veronese, Leo-
nardo da Vinci, Hans Sachs, Jean Paul sth, — De e kivételes
szokdst nem lehet szabalylyd tenni. A kilf6ldi tulajdonneveket tehat
rendesen a magyar nyelvszokds szerint, a keresztnéy utantételével
irjuk le, és a keresztnevet, ha a magyarban is divatozik, le is for-
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ditjuk magyarra; pl. Thiers Adolf, Gladston Vilmos, Parlatore
Fiilop, Cotta Bernat. A magyarban nem divé keresztnevet viltozat-
lanul teszszik a vezetéknév utdn: Sacchi Archangelo, Fleischer
Leberecht Henrik. — A vezetéknév eldrebocsitisa mér azért is
igazolt, mert magok az illeté népek is ugyanazt teszik lexikdlis
munkdikban.

17. §. Meghonosodott idegen szdk.

A meghonosodott idegen keresztneveket, foldirati s honap-
neveket, tovibbd az olyan mifiszékat, a melyeknek megfelelék a
magyarban vagy ninesenek, vagy a melyeket ilyenek mellett is
hasznalunk, kivalt ha magyarosan ejtjikk, magyarosan szoktuk irni;
pl. Jozsef, Zsigmond, Sdndor; Réma, Lipese, Ndipoly, Drezda,
Praga, Paris v. Pdarizs, Konstantindpoly, Velencze, Egyiptom, Azsia;
szldav, orosz, spanyol, franczia; mdrczius, oktéber; kritika, patika,
findnez, taksa, dspis, kiptalan, oltdar, rézsa, zsdlya, mizsa, priza,
poézis, kristaly stb.

18. §. Kotdjel.

Kotojelt a kovetkezs esetekben hasznilunk :

a) a kérdo e szocskianal pl. ugy-e? van-e? széna-e vagy szalma’?
jo-e? én-¢? —;

b) ha egyazon rag tobb széra vonatkozik; pl. ,,arany-, ezistért,
ezifra ruhdért, leinyt el me végy koszorujaért» (népdal). Elménk
¢g- s foldbe hat;

¢) egyik-mdsik idegen sz6 és tulajdonnév képzése vagy rago-
zasa esetében ; pl. corneille-i shakespeare-ies ; — Murat-val, Pope-
nak, Racine-ként sth. (L. a 14. §-t);

d) kiilonféle sszetételeknél, jelesiil: az igekotok ismétlode-
sekor; pl. be-betekint ; ki-kiszalad, meg-megall, el-clkapja, vissza-
visszanéz ; az ikerszokndl : fG-f6, leges-leg, jar-kél, ireg-rorog,
izeg-mozog, dirib-darab, elegy-belegy, imitt-amott; — akkor is, ha
mindkettejét ragozzuk : dérrel-dwrral, csinjdt-binjat, himezni-hd-
mozni, hanyja-veti ; ideig-ordig, izzé-porrd v. izre-porra sth.; — ide
tartoznak ezek is : egy-eqy, két-két, ot-ot, Gt-hat, tiz-tizenketts, két-
haromszdzan', egyszer-masszor; kulonos, ritka kapesolatokban:
fi-sziilott, kard-ki-kard, had-sor, fele-rész, kincs-érd, nagy-merészen,
dra-megadhatatlan; — «s ment hada-szemlélni a hanok vezére»
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(Arany J.); — kétértelmiiség elkertilése végett: fa-l6 és falé; alap-ok
és alapok; kar-hozé és karhozo; hosszu és helynévi osszetettekben :
epiiletfa-szallitas, gyongyvirag-eczet; Buda- Pest, Szent- Andras, Szent-
Péter, Nagy-Varad, (’)-S:(')'uy, Duna-Foldvar, Torok Szent-Miklos,
Thitrocz Szent-Mdrton, vagy Torok-Szent-Miklés, Thirécz-Szent-
Marton. (Ha melléknevekké véilnak, mellézzik a kotéjelt : szent-
andrdsi, nagyvaradi, torokszentmiklosi stb.)

19. §. Osszetétel.

Két vagy tobb sz0, ha valamely kiilon fogalom kifejezésére
egyestil, dsszetett szova lesz. A szoros értelemben vett Gsszetételnek,
akdr egyszerti, akdr tobbszoros (a mely ketténél tobb szobol alakdl),
mindig csak két osszetételi tagja lehet : az elétag (hatdrozi sz6), és az
utbtag (alapszi), pl. hétfs, konyvtar ; — gézhajo-gyar, kozoltatds-iigy.
A hosszu Osszetettet kotojellel osztjuk eme két tagjéra: rézedény-
gydr-igazgato, épiletfa-szallitas ; nem igy : rézedény-gydr-igazgaté sth.

De a magyar nyelv természetének jobban megfelel az, ha a
folotte hosszu osszetételt, ott a hol lehet, masféle, példaul jelzbs
vagy birtokviszonyos szerkezettel cseréljuk f6l : gdzhajo-qudari féigaz-
gato, rézedénygyar igazgatoja sth.

Az olyan el6tag, a melynek részei kozott mdr van egy vagy tobb
kotdjel, kozvetetlen fliz6dik az utétaghoz: vallds- és kizoktatdsiigy,
e. h. vallas- ¢s kozoktatds-iigy, Jasz-Nagykin-Szolnokmegye e. h.
Jidsz-Nagykim-Szolnok-megye. — Némelykor csak félreértés elkerii-
lése végett hasznalunk kotsjelt, pl. fa-1o, és jalé (voraz) ; alap-ok,
és alapok stb.

Jegyzet. Ezek: A usztria-Magyarorszag, orosz-tivolk (bekekotes),
Buda-Pest, wvoros-feher-zold (lobogo), temesvar-orsovai (vasut) egy-két
(forint), tiz-tizenkét (nap) nem szorosan vett osszetételek. 1tt az elsé sz6 meg
nem hatdrozza a méasodikat, sem ez a ra kiovetkezot.

20. §. Az osszetétel esetei.

Kiilonféle beszédrészek alkothatnak osszetételt ; leggvakoriabb
a fénevek egybekapesoldsa.

Az Osszetett sz0 az alapszotol nyeri elnevezését a szerint, a
mint az név, ige, hatdrozé stb. — Leggyakoriabb alapszo a név
(foméy, melléknév stb.) és az ige.
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Névszok osszetételénél a tagok kozt nagyobbreészt jelzés, vagy
birtokviszony forog fenn. Misnemii beszédrészek oOsszetételének
altalan véve csak a fogalmi szoros kapesolat szolgil alapjaul.

Az Osszetett sz6k e szerint harom osztilyba sorozhatok :

I. Az els6 osztalyba esd oOsszetettek elotagja jelzé gvanant
all ; egyestilnek pedig e viszonynal fogva :

a) a fénevek; pl. eserfa, almafa, szeqfii, gyongyvirag ;

Lébanya, sébanya, mészkd, magbiza, orszdagut, mellékit ;

bitzafold, szoléheqy, virdgagy, dinnyefeszek ;

himszarvas, nostenyvereh, bikaborjii, kanczacsiko ;

méhraj, juhnydj, lidfolt, tehéncsorda ;

huszarezred, lovas-szdzad, gyalogezred, tiizéresapat ;

hadnagy, varnagy, tabornagy, hiznagy, ndsznagy (a nagy szo
itt f6mév) ; ndszapa, ndszanya, vifély, volegéiny, menyasszony ;

mesterember, mesterinas, atyamester, dcsmester, szabélegény,
kovdcsinas ;

ndadorispan, herczeg-primdas, miniszterelnok, osztalytandesos,
Jardsbiré ;

anyaeqyhaz, anyakonyv, vezérelv, alapelv, alaptike ;

évdij, palyadij, osztondij, cvkonyv, éclapok, napszam, szerszam ;

iparegyesiilet, foldhitelintézet, takarékpénztir, Kisfaludy-Tdr-
sasday, Szent Istvan-Tdarsulat ;

bankjeqy, bankrészvény, zdiloglevél, kamatszelvény ;

Gybérmegye, Hajdiamegye, Temesvir, Foldvar, Maros-Vasar-
hely, Thinrécz Szent-Marton ; — Terézvaros, Dedlitér, Korut, Su-
garat, Jozsef-utcza, Czegléd-utcza, Péterfia-utcza, Teleky-haz.

Ha e kot6jeles osszetettek melléknevekké vilnak, elmarad a
kotéjel : czeglédutezai marosvasarhelyi stb. —; de nem valodi
osszetételeknél megmarad : arad-temesvari (vasit) ;

fahaz, kéfal, kéit, vasit, vasvilla, aranypénz,réztanyér, szijostor.

Az utébbi esoportba tartozé szokat kiilon lehet vilasztani,
ha hossztira nyulnak: eziist teriték, marvany szobor, selyem kendd,
rézsa ajak, liliom kebel ; — kulon is valasztjuk mindig, ha egyike
vagy masika Osszetett sz0: arany pecsétgyiivii, eziist gyertyatarts,
sargarez kilines, fenyiifa deszla ;

Jferfierd, becsiiletszo, hiiségeskii, szélsebesséq, villdmgyorsasag,
ebhiiséq, majomszeretet ;

szolgatdrs, szolgafa, szolgarend, szolgacseléd, rabszolga ;
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asszony-kwrdaly, nékvwrdly, népap, névér, nétestvér, nészemély,
nirab ; fiver, ferfitestver, ledanytars, leanypajtas, gyermekkirdly ;
Isten-asszony, kirdly-asszony, fejedelem-asszony, polgdrasszony,

papasszony (sacerdotissa. Moln Alb.) paraszt-asszony, koldus-asszony ;

— ; astennd, kirdlynd, herczegnd, gréfnd, barond, polgarnd, polgdr-
ledny sth.

TIde soroljuk a né fénévvel rokon né szécskanak oOsszetételeit :
Nagyné, Kovics Miklosné stb. —; esaszdarné, kiralyné, grifné sth.
— ; szaboné, papné, kalaposné, hdazmesterné stb.

Jegyzet. Kirdalynd, herczegnd stb. tovabba : irond, varrond, szakdacsnd,
mosond sth. ujabb alkotast szok. Forgalombatételok czélja az, hogy legyen —
a mi a kozonséges beszédben hidnyzik, — alaki kiilonboztetés a né szocskaval
jelolt feleséq, és a né-vel kifejezett ndszemely fogalmai kozott ; pl. kiralyne —
kivaly neje, és igy tovabb: grofné, barone, lakatosné (lakatos neje); ellenben :
kiralyné — kiralyt hatalommal wralkodo né, grofné — grofi csaladbol valo
n6 (ha szintén polgér neje is, vagy hajadon), és igy : szakdcsné, szabond, kores-
muirosné, mosond stb. (csupdn csak a mesterségre, foglalkozésra értve). —
Eme kiilonboztetésnek meg van a maga jogosultsiga. De mar foltétleniil
hibasak a nemi kiilonbség kiemelését czélzb olyan osszetettek mint : elniknd,
alperesni, felperesnd, Jolyamodiné, foljebbezéné. Nines itt sziikség a nd
széra; pl. Nagy Vilma elnik ; vagy : elnik Kiss Borbila; ,mevezett alperes
v. folyamodo (ndre értve). :

Egyestil jelzéképen :

b) a fénév a melléknévvel. Ekkor ugyanis egyuttvéve harma-
dik szonak jelzojéve lesznek : kékeming (sziv), és igy tovabb kris-
talytiszta, méregdraga, hafehér, tengerkék, rézsapiros ;

vasinges, vaskalapos, posztoruhas ;

sas-orri, nyil-szivit, lid-talpi, kokény-szemii ;

janudr-hénapt, majus-havi, szeptember-havi sth. ;

Matyds-kori, An jou-kort, Orczy-kerti ;

melléknévveé valt névutoval : fold-alatti, templom-eléitti, dundn-
tali, hazon-kiviili, (kulonben a fold alatt, a templom elétt, a Dundn
til sth.); : :
¢) a melléknév (és rendes jelzitdirsai: részesiil, névmads,
szamnévmds, szamnév) szintagy a melléknévvel, mint jelz6 jelzéje :

lagymeleg, disgazdag, barnarét, sotéthék, almds-sziirke, hara-
q03-20ld ;

vakmerd, lagymoso, nagyehets, nagyalhats, nagyakars.

Némelyek egybeirjik a melléknevet és jelzdtdrsait minden

ge
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nemu szarmaztatott melléknévvel is, pl. nagyinri, dkori, @jabbkort,
harmincznyolezévy, néhanywjjnyi, kilenczmdazsanyi ;

sargarulas, zoldkendds, fehérkalapos, néhanyhetes, tizenkilencz-
éves ;

nagyszaji, piczinylabic barnaszemit, gorbekezii stb.

De ezek és hasonlok osszetétele csak kivételkép helyeselhetd ;
altalaban csak akkor, ha mds értelmet kolesonoz a széknak. Né-
mely szarmaztatott melléknév ugyanis, a mely ondlloan is szerepel,
mést jelenthet mint killondllo jelzett, mast mint Gsszetételi utotag,
pl. hdrom havi részlet és: eqy haromhavi részlet ; két telkes gazda és :
ket-telkes (két telkit) gazda ; két kulacsos ember és kéthulacsos (két-
szinit) ember.

T6bb @ ti-képzis melléknévi osszetett allando, jobbaddn dtvitt
fogalmat fejez ki:

bikezii, sajatkezii (alairas), szitkmarki, szikkeblii, jomédi,
Jélkezii, felkegyelmii, kishitii, kiskora, egykori, nagykori, nagylelkii,
johiszemii, szabadelvit, valészinii, valobb-szinidi sth.

Ide sorolhatok a czimezések is : Nagytekintetii, Nagyméltésigi,
Foméltosagun, Fotiszteletii stb.

Kotojellel egybeirhatok — tekintet nélkil a jelentés-viltozasra
— az olyan miiszok is, mint: eqyes-szdmi, tobbes-szami, elsi-sze-
mélyi, masod-személyi, harmad-személyi (rag) stb. — ;. végre kori,
korbeli utotaggal : ij-kori, 6-kori, @jabb-kori stb.

A hol az elsorolt esetek fenn nem forognak, ott a kuloniras
van helyén: hatvan mazsanyi, tizenit méternyi ; tobb hénapi sth. — ;

zold kendds, fekete kalapos, harminczeqy és fél éves ;

szép kiilsejii, hosszi kezit, gorbe labit, szerényebh magaviseletit,
elvi jelentdségit, orszagos hirnevii, mérsékelt gondolkozdsi ; harminez
Jfejiiy ezer szali, negyedik osztdalyi sth.

d) a névmisok, szaimnévmasok és szamnevek egymadssal, pl.

enmagam (a. m. én magam ;) enmagamat=magam magamat
sth., tenmagad, onmaga, minmagunk, tinmagatok, snmaguk ; v. en-
nen - magam ,  tenmen - m(L_r/ud , Omnon - maga , minmen - magunk
sth. —;

eqymaga, ‘cqynémely, eqynéhdany, eqy-eqy, ot-ot, kiki, mindenki,
mindeqyilk, mindegy, mindketts, mindhdrom (ellenben: mind a ketts
sth.), mindaz, mindez, mindannyi, haromennyi, tizannyi, masodma-
gammal, hetedmagdval stb. — Kiulonirva némelyek mast jelentenek,
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mint a mit egybekapesolva fejeznek ki; pl. Neki az mindegy, és:
ez mand, eqy forrasbél ered. Mindaz nagy hatast tett vd, és: Furesa
am mind az, a mit beszélsz, mind az, a mit cselekszel (emitt kot6szo
a mind) ;

kétszdz, otszdz, kilenczszdz; hdromezer, otvemezer, néqyszdiz-
ezer sth.

¢) Egygyé alakal a melléknév és emlitett jelzotarsai a fénév-
vel is; de esak kivételesen, mid6n egyuttvéve kiilonos fogalmat ta-
masztanak : jolét, wjev, alarcz, dragakd, baleset, vakablak, szdrazfold ;

széptan, fonév, tulajdonnév, helyesirds, vigjaték ;

melegdgy, vastagétel, tisztabiiza, vadember, vadallat ;

kizjog, koziigy, magdanjog, magdniigy, hasonszé, (synonymum
(Kresznerics), egyenkoz, eqyenrula, egyenérték (egyen forditott rend-
ben is hasznalatos, és akkor f6név : silyegyen, mértékegyen sth.)

kisbiro, oregbird, nagykivet, nagyhatalom, nagyhét, nagypén-
tek, kisasszony, nagyasszony, Boldogasszony, nagyapa, szépanya ;

Magyarorszdag, Olaszorszag, Németorszag ; Székelyfold, Nagy-
Kinsag, Kis-Kimsag, Alfold, Felvidék, Alduna v. Al-Duna ;

Viczi-utcza, UllGi-it, Kerepesi-ut, Fo-it ;

Kulonos szerkezet ez : iszomember eszemiszom-ember. (Elstagia,
bar igealak, mégis jelz6i természetii) ;

Joir, forend, fétisst, fohely, fovaros, féispdn, alispdn, (al—
alsg) alperes, folperes, kiilfold, kilvilag, also-haz, felsd-haz ;

napirend, wriszék, forendihdz, hazitr, foldesir, nemesember,
NeMESAsSZonyY ; :

kotdjel, kotdszo, jegyz6kinye, folydirat ; itéls-szék, semmiti-szék,
eskiidthiré, eskiidtszék ; .

lopdtok, verdfény, akasztéfa ; siilt-bolond ;

kicsoda, micsoda, mindszent, hdanyadrész, negyedrész, hatodéve,
harmadfii (esiké), ezermester sth. — Sajatsigos Osszetett : Miatydnk.

Jegyzet. Szamosan egybeirjak az efféléket is: irotoll, iroasztal,
idopohar, evbkanal, varroti, sitéteknd sth. De minthogy a részesiils a fénév-
nek csak olyan elsérendti jelzdje, mint a melléknéy, helyesen tesziink, ha a
fennebbi kivételekre (kitijel, jegyzokonyv sth.) szoritkozva, a részesiilét rend-
szerint kiilsn vélasztjuk a fonévtél : ir6 toll, ivo wviz, varré ti, kits fek,
mosdo til, moso konyha, sité teknd, farago szék sth. — ; szintagy : vets mag,
vago marha, elado buza sth. —
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11. A mésodosztaly osszetettek rendszerint valamely viszony-
rag beolvasztasaval alakilnak egygye. Bz Osszevont szokban az
elétag nagyobbrészt birtokos; nem ritkin kiegészitd, lappango
targyeseti raggal ; némelykor mdsféle szovonzati viszonyban is dll
az utotaggal ; példak :

~ Birtokos elétaggal :

agyrém, (agy réme) ldbnyom, (lab nyoma), kézmii (kéznek
a miive) és igy tovabb: vildgrész, dunaviz, hiztets, ajtésark, asztal-
Mb, l(illlq]:}';

sasorr, lidtoll, hitzszem ; nytlfark, medvebor.

(Egybeirjuk az utobbiakat akkor is, ha hasonlosiagot fejeznek
ki: egérat, békanyal, 6kornydl) ; )

tvszak, évnegyed, napfény, holdvildg, idGjaras ;

hétfé, esalddfs, esaladtag, osztdlyfonok, hadvezér ;

irfi, galambfi, baromfi ;

meqyehdz, varoshaz, orszagqyiilés, torvenyhozds ;

konyvtdr, kincstar, fegyvertar, pénztar, telekkionyv ;

hadiizenet, fegyversziimet, polgdrhdboru (polgarok hdborija),
képviselohaz (képviseldk hiza), szeretethdiz ;

nyelvtan, foldrajz, foldleirds, torténetirds, természettudomany ;

kémives, aranymives, vasarus, jogtudos, (jog tudésa) ;

bifeledés, népnevelés, lednynézés, eskiiszeqés, szentségtorés, hideg-
lelés, szem-behiinyds, szem-bekités, balvanyimddds, viz-szabdlyozas ;

onfentartds (maga fentartdsa), oncsoddlds, ondmitds, ontudat,
onismeret, omgyilkolds; — magabirds, magahdnyds, magatartas,
magaviselet.

A viszonyragok el6dllanak kivételesen az egyik, vagy a masik
tagban, némelykor mind a kettében :

Jfelemds, felebarat, felerész, feleit; — bucsitfia, vdsarfia, asztalfia,
sz6fia (beszéd) ; tobbes szamu el6taggal és birtokragos utétaggal:
(béesi) wrak-haza ;

(atyafi) atyimfia, atydidfia, (hazafi) hazdmfia stb. — és igy
tovabb : (névnap, sziiletésnap, magatartds, magaviselet) nevemnapja,
sziiletésed napja, magatol tartdsa, magokviselete.

E szerint: atyafi, hazafi birtokragosan is mindig egybeiratnak:
tavolrol valé atydmfia, atyddfia stb. —; kedves hazankfia stb. —
A tobbiek leirdsat illetéleg ingadozd a gyakorlat: nevem napja,
nevednapja, nevenapja ; magam tartisa, magad-tartasa, magatartasa.

-
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Ha jelz6 nélkul 4llnak a mondatban, kulon irhatok ; de ha jelzé
el6zi meg, a bennok rejls’egyseéges fogalom szabatos kifejezése tekin-
tetébol kotéjellel egyesitenddk, pl. rég wdrt nevem-napja ; kozelgs
sziiletésed-napja ; szerény magad-viselete ; tartozkods maguk-tartasa.

Igy a béesi wrak-hdza hasonlatira: kizponti szegényelk-hiza.
Mist is jelentene ez: kizponti szegények hdiza.

Az elétagban lappangd esettel : '

ondamito (magdat amité), onfeledd, onmegtagado, ongyilkos ; —
magabiré (magat bird), magaszerets, magahdanyd, magatirteto ;

Javagé (fat vago), kitélverd, kerékgydartd, szobafestl, szakertd,
karnézd, karldto, székimondo ;

szem-bel:otd (szemet bekotd és valtozatai: szem-bekitdsdi, szem-
bekotve ; szintugy : fil-bedugva stb.);

mitévd, jotévd, semmitivd, jelentéstévd, részvevd, rosszakaro.
igazmondo, mindentudd, szajtaté (inmen : szdjtatva, szajtatr), szotarto,
kitett birtokraggal szavatarto.

Bzek: mattévs, jottévd, semmittévd, jelentésttévd, résztvevid
(tdrgyeseti raggal és egybeirva) helytelenek.

Kdrvallott, pervesztett, csatavesztett, életint, élteint.

Az 6 ¢ véglek elGtagja birtokos szonak is tekinthetd, ha ma-
gaban all: fa vagdja, sz6 kimonddja stb. — «Van-e hangod, sziv
hiborgatbja ? Van-e hangod, binat altatéja?» (Vorosmarty); —
ellenben : hiishaqyé kedd (hitst hagyd), borjinyazo péntek, tiizokadd
hegy, bortermd vidék ;

borisza, vizisza (bort, vizet i ; isza = potor), bormegisza, bor-
nemasza ; (Innen : viziszasdy bornemiszasdy) ;

Ja'vagni, szam’vetn, leany’nézni, hdztiz'mézni, ledny néziben,
kar'nézobe. Az ilyenek — a mdr idézett igenévi alakokon kivul :
leanynézés, karnézd, karldato sth. — esak a hatdrozatlan modban és
igehatdrozoi alakban hasznilatosak.

Misképen vonzott elotaggal (szintén lappangd ragokkal) :

miiszer (mithoz vald szer), szébmalom (széltél hajtott m.), nyak-
kendd (nyakra valo k.), zsebkendi (zsebbe v. k.), mellkereszt (mellre
v. k.), nadrdgkelme (nadragnak v. k.), labviz, gyomorcseppek sth.

onallé (magdn. v. magdtol allG), onkitt (onmagdaban hivé), maga-
bizott : innen: ondllosdag, onhittség stb. — Kulomos alakuldsuak :
szdmiiz, szamiizott, szamkuvet, szamkivetett sth.

Az e csoportban dllo osszetettek eldtagjala fonévi jelztk kozé




1s sorolhatok ; pl. épiiletfa, Gssze nem téve : épiileti fa, a tiizi fa ha-
sonlatara ; szélmalom : szély malom, a vizi malom hasonlatira; géz-
hajé : goz0s hajo, a minthogy van is gézos (magiban dllva) és van
vitorlds hajo.

Az ilyen kétféle szereplés kulonben is el6fordul. Az elétag
nem ritkan jelzének is, birtokosnak is nézhet : hadiigy (hadi iigy és
had iigye), virdgagy (virdgos dgy és virdgok agya), férfierény (férfiui
erény és ferfi erénye sth.).

A viszonyragjukat kivételesen megtartoé osszetettek kozé tar-
toznak e sajatszerti alakuldsok is : szavahiletd, eszement, eszeveszett,
agyafirt, igyefogyott, inaszakadt, farkavagott, szarnyaszegett (a. m.
hihetd szavii, elment eszii, veszett eszii, furt agyi sth.) ;

tovabba a kovetkezbk: porlepte, szirdagta, molyette, hifodte,
chugatta, hidegverte, dércsipte, istenadta (a m. portél lepett, szitol
ragott stb.) ;

vegtil ezek : nyarat-szaka, hetet-szaka, éjt-szaka (noctw).

Mas ez: éjszak v. észak—septemtrio, éjszakon ; mas: éjtszaka
=nox, éjtszakan, éjtszakanak idején.

ITI. A harmadik osztilyba es6 Osszetettek tagjal csupan csak
mint fogalmilag szorosan Osszefiiggs, a mondatban kulonben is
egyuttjaro szok flizédnek egymashoz. ~

Bz osszetettek elétagja tobbnyire ige-vagy névhatirozo; né-
melykor név-vagy kot6szo. Egybeolvad e szerint :

a) az ige- vagy névhatarozo a velejaro igével, igenévvel, fonéy-
vel, néha mas névszoval is; pl.

belép, kvmegy, folnéz, elrepiil, leugrik, koriltekint, visszater;

eltavozdas, Fkirdndulds, osszekités, foltevés, foltétel, bejovetel,
Fvmenetel ;

itt-letem, ott-laktomban, oda-jartomban ;

meqintd, felreess, alattvals, kivetett, wvisszavert, benn-sziilott,
hdtrahagyott ;

eldszo, utbhang, ellenfél, ellendr, utdanvétel, folilfizetés ;

— csonka el6taggal :
tavire, tavirat, viszhang, oszhang oszpontosil, 6szpontositds ;

Jotall, ellentdll, ellentmond, egyetért, helybenhagy, jovihagy,
arczuliit, fillonfog ;

tisztanejtes, czélbavétel, nagyraldtds, végrehajtds, foldonfutds,
utondallas ;

A
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maganjaré, mdssalhanyzé, tudvalévs, borravals, rogton-itéls
(birdsdg), kitnivals (ember), semmirekells, kirmonfont, szemen-
szedett ;

tészammévi oOsszetettek: tizenegy, tizenketts stb.; huszoneqy
sth. —;

Az a) alatti sz0k nagyobb részének egybekapesolisa nem 4l-
lando6 : megy ki, néz fol, vissza nem verte, helyben is hagyta ; wvéqre
nem hajtasa, meg nem intG, meg nem intett (fél) sth. — Ide iktatjuk
e sajatszerti osszetetteket : nefelejts, jajveszékel (jaj, veszek s26kbol).—

Egybeolvadnak :

b) az igehatirozokat és kot6szokat alkoté kiilonféle beszéd-
részek , valamint maguk az egylttjaro hatdrozok és kot6szok is; pl.

aznap, ezidén, mdsnap, mindennap, azutin, ezutin, azalatt, ¢z-
alatt, eziittal, egyittal, annakutina, ennckutina, tegnapelitt, néha-
napjin, sohanapjan, nemsokdra, orolkvégiglen; azonfoliil, ezenfoliil ; —
wgenis, Ugyis, tgysem, mitsem (mitsem banja), schogy, kordntsem,
aligha, netaldn, csaknem, majdnem, mindenesetre; — esonka elétag-
gal: szépesondesen, nagybilesen, nagykésén, nagyritkdn ; régiesen :
nagybizvast, nagykegyetleniil sth. — ; :

MEGLs, vagyss, ugyamis, igymint, anndlinkabb, mindamellett,
mindemellett, mindazdltal, mindazondltal, anndlfogva, ennélfogva,
manthogy (quia), mintha (ac si), hacsak (nist) hanem, hanemha,
(kwéve ha), habar, haszinte, hamindjirt, csaknem, tudniillik v.
tudnillik, azaz, azazhogy sth. —

Az elvilasztva irottak gyakran mist jelentenek, mint a mit
egybeirva fejeznek ki: igenis és: igen is, nem is. Hiszen dgysem
ismeri ; és : Most mar tigy sem adja ide (azon az dron sem). Holnap,
azaz kedden; és: Csak egy kifogisom van, és az az, hogy stb. (’7!;;/
tesz, mintha tudnd, és: Jobb igy, mint ha tudnd.

¢) Az ikerszok. Ezek oOsszetett tagjai nem hatdrozzak, csak
nyomositjik egymadst:

bii-bdj, hir-név, bi-banat, dirib-darab, ziir-zavar, per-patvar, éq-
fold, orszag-vilag ; hire-neve, teste-lelke ;

J6-f6, jott-ment, biwos-bdjos, mézes-mdazos, héri-horgas ;

Jjar-kel, ront-bont, teng-leng, csisz-mdasz wil-piral, dti-vert,
tizi-flizi ;

helylyel-kozzel, tarva-nyitva, égre-foldre, sebbel-lobbal, késén-
koran, éjjel-nappal sth.
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21. §. Néveld, mutaté névmas.

A névelének (z nélkiili) a, — és a mutaté névmasnak a, ¢
alakjait (a mindemellett, mindamellett kivételével ; 20. §.I11. b)) kulon-
irjuk: a hdz, a rét; ¢ fa, e hoban, a tekintetben, a miatt, e végett, ¢
nélkiil. (A mutatéo névmds z-jének hasonuldsit lisd a 4. §. 5-ik be-
kezdésében). 3

Némelyek a ki, mi, mely, mind, milyen, melyik, hiny tovabba
a hol, honnan, mikor, hogy, merre, meddig ; — mig, mint, middn,
midta miért szok el6tt allo a szoeskat egybeirjik velok : aki, ami,
amely, amint stb.; ahol, amig, amint, amidén, amikor, ameddig,
amidta, amiért is stb. — Szerintok ez az « se nem artikulus, se
nem mutatd névmas, hanem egyszerti mutato elem. Az egvbeirast
a masnemii két a-tol valdo megkilonboztetés sziikségével velik
igazolni.

Az a-nak altalanosan divo kulonirdsat fenn kell tartani a
konnyen tamadhato zavar elkeriilése végett is, pl. a szerint, a mint
a felek megalkusznalk.

[tt az elsé @ mutaté névmds, a masodik « az allitélagos mu-
tato elem, a harmadik a néveld.

22. §. A szamoknak betiikkel irasa.

Az e szakaszban foglaltak viltokra, kotelezvényekre s dltald-
ban az izlet korébe esé iratokra ki nem terjednek. Ott a hosszas
szamneveket is egybe szoktak irni.

Misféle iratokban eléforduld tobb tagi szamoknak betiikkel
irasandl a kovetkezd szabdlyok kovetendok :

I. Osszeadas tutjan keletkez$ szdamesoportban (a hol a magas
fokt szamokat alsobb foktak kovetik, mint velok osszeadott szamok) :

a) az egyesek mindig egyutt maradnak a tizesekkel: tizenegy,
tizenkilencz, huszonhdrom, otvennyolez, hetvenkettd, kilenczvenkilencz ;

b) az egyesek és egyszerti tizesek (husz, harminez, negyven sth.)
a szdz 6s czer szamokkal ; a szdz is az ezer-rel, pl.

sadzeqy, szdzketts, szdztiz, szazharmincz, szdzhetven, szdz-
kilenczven ;

ezereqy, ezerhdrom, ezerneqyven, ezerkilenczven, ezerszdz.

¢) Magindllo csoportban, a melyet t. i. mds csoport se meg
nem eléz, se nem kovet, toviabbi egybeirdsnak nines helye, vagyis:
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mihelyt két tagu tizesek jarulnak a szdz-hoz és ezer-hez, vagy meg-
forditva, emezek méris egybe vannak kotve egy vagy tobb szammal,
annalinkabb, ha mind a két eset forog fenn, — kulonvilasztjuk a
magasabb szamoktol az als6bbakat, azaz kulonirjuk a szamesoport-
nak Osszeaddlag viszonyulo tagjait ; pl. )

szdz tizenot (100+415), szdz nyolczvanharom, szdiz kilencz-
venhat ;

kétszaz eqy (200 + 1), hatszaz harom, kilenczszdz hitsz ;

hatszaz negyvennyolcz, otszaz kilenczvenketts ;

ezer tizenhét, ezer hatvanit ; kétezer tiz, hetvenezer huszoneyy.

Kiulonirjuk e szerint a millié-val és millidrd-dal osszeadott
szamot is; mert ama két magasfoki mar magiban véve is két
tag sz&mmév : eqymillié egy, szdzmillié hiisz, eqymillidrd ezer.

Az egy szdmot képezd ezer szdz kerekszdmokat és egyszerti
tizeseket igy irjuk: ezer szdz tiz.

Megjegyzendd, hogy barming és barmekkora szdmnak is rend-
szerint csak 6sszeadott tagjai oszlanak kilon-kilon csopor-
tokra, pl. évszamok: czer haromszaz tizenegy (1000+300+11); —
ezer nyolczszaz hetvennyolez ; masfélék : hitszezer hétszaz harmincz-
kettd ; tizmillio nyolczezer szazhisz.

I1. Sokszorozds utjin keletkezé szdmesoportban, (a hol t. i.
a magas szdmokat az alsobbak megel6zik, mint sokszorozoik) :

a) egyuttmaradnak a csoport tagjai; egybeirjuk tehat sok-
szorozojaval a szdz és ezer szamot; szintigy, — ha rovid & szoro-

z0ja, — a millio-t és malliard-ot is: kétszaz (2-szer 100), hdarom-
szaz, kilenczszaz ; — kétezer, kilenczezer, negyvenczer, szdizezer ;
— otmillio; — egymilliard ; — t6bb tagt, sokszorozokkal is:

kétszdazezer, szazhiuszezer stb.

b) A hosszabbra nyul6 szorozohoz kotdjellel esatoljuk a szoro-
zottat pl. huszonhdrom-ezer ; kilenczszdz-ezer ;

tizenhdarom-millio ; nyolezszaz -milliom ; tizenkilencz-mallidrd.

Ha a magasabb foku szoroz6 alsé szimokkal van bévitve,
kozbeesd tagjai kozé teendd a kotéjel : kétszaz-hiiszezer; itszdz-tizen-
hatezer ; kilenczszdaz-negyvennyolczmillio.

¢) Az igen terjedelmes szdmnak a fétagjai u. m. a millidrdos,
millids, szdzezres, szdzas, mint Osszeadolag viszonyulé részek, szin-
tén kilondllo esoportokra oszlanak ; dmde ekkor a hosszabb csopor-
tok azon tagjai is, a melyek kilonben elvdlasztva allnak (I. ¢)s
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kotdjellel egyesitenddk, az ilyen szdm férészeinek kells feltinteté-
sére; pl.
két csoporthol 4ll6 szam :
szaz-otrenezer hdaromszdaz-negyvenketts (150,342) ;
harom-csoportos :
hatszdz-tizmilliom kétszdaz-harminczezer nyolezszaz-kettd
(610.230.802) ;
négy-csoportos :
Kilencz-millidrd haromszdaz-milliom hétszaz-eqyezer kétszdz-huszonhat
(9,300,701,226).
d) A millié és millidrd kivételesen és csak akkor védlasztatik
el sokszorozojatol, ha az Gsszes szamnak végtagjaképen 4ll, t. i.
ha nem koveti més szdm vagy szimesoport. Ezt az emlitett két
szémnak hosszabb alakja és gyakran terjedelmes sokszorozdja
teszi sziikségessé, pl. tizenegy millidrd ; — huszonkilencz millié ;
— nyolezszdaz-hatvanhdrom millio.

24. §. A szérészek elvalasztiasa a sor végén.

A sz6t a sor végén nem az elemzés, hanem a tagolas szerint
valasztjuk el; tehdt nem igy: sok-ad-al-om , 6v-a-kod-ds-om-at,
hanem igy : so-ka-da-lom, 6-va-ko-dd-so-mat.

Kulonosen :

1. Ha két onhangzo kozott csak egy mdssalhangzo all, ezt
mindig atviszszuk a kovetkez6 sorba : ha-lom, fii-rész, jo-gasz, hi-bo-
rit-sdy.

2. Ha egynél t6bb méssalhangzé 4all két onhangzo kozott,
csak az utobbit viszszik &t: dl-das, kert-nek, part-ra, mor-zsol,
nyolez-t6l ; rop-pant tob-bek, tol-lat, hal-lani ; hang-hasonuldssal :
tob-bé, kevesb-bé, keveseb-bel, mel-lel, tol-lal, val-la (az utobbiakra
nézve 9. §.

A kétjegyli massalbangzot a kulonben jogosult roviditések
esetében is ki kell egésziteni az elvilasztasndl: dssze, vissza: 6sz-
sze, visz-sza ; €s igy tovabb: kony-nyii, meny-nyei, galy-lyas, pety-
tyek stb. Hanghasonuldsndl ezeket: galylyal, menynyé (coelum),
petytyel, roszsza igy valasztjuk el: galy-lyal, meny-nyé, pety-tyel,
rosz-sza (12. §.).

3. Minden hangzo kilon szotagot képez: fi-a-i, mi-e-ink, ti-e-
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i-tek stb. Mindamellett is j6 lesz az elvilasztdsndl a szok rythmu-
sara figyelni ; példdul helyesebb ez : fia-im, mie-ink, tici-tek, mint
ez: fi-aim, mi-eink, tie-itek, vagy ti-citek. — Az ai, @, oty v, 13, iy
szotag-pirok, nem 1évén diphtongusok, megszakaszthatok; pl.
pa-izsa, fa-it, eké-iket, hattyi-inak, kovetd-ivel ; vagy: pai-zsa, fdit,
ckéi-ket, hattyii-nak, kovetdi-vel. :

4. Az Osszetételt tagjai szerint vélasztjuk el: cl-draszt, meg-
wnti, kard-él, toll-harcz, es-kiidt-szék, fold-alatti, (lfj/l?l[.]..'-' fia.

25. §. Nagy kezdébetii.

Nagy kezd6betiivel irjuk a szot:

I. a beszéd elején; t. i. igy nyitjuk meg a czimet, fejezetet,
szakaszt sth. —, versekben a vers-sort ;

2. pont utdn ;

3. kett6s pont utin, mikor idézet koveti; pl. Végszava ez volt -
«lmlékezzél meg gyermekeimril/» — De a sajit eléaddsunkba sz6tt
1dézetnél nines sziikség nagy kezdobettire ; pl. 4 kizmondds szerint :
nem mind arany, a mi fénylik.

4. Nagy kezd6vel irjuk a tulajdonneveket, pl.

személyi tulajdonnevek: Kovdcs Pdl ; elénévvel : Baréti Szabé
David ; Széki graf Teleki Jozsef ; — Pallas, Jupiter Minerva stb, —

Ide szamitjuk ezeket is: Isten, Szentlélek: Istenség, Féok,
Mindenhats, Orkkévals, Megvalts, Idvezits ; — a személyesitéseket
18 : Szerelem, Haldl, Végzet, Enyészet, Hadiir ;

targyi tulajdonnevek : Eszak-Amerika, Magyarorszay, Erdély,
Nagy-Kimsag, Csallékoz, Hortobagy, Maros-Vasdarhely, Duna, Tisza,
Barsmegye, London, Buda-Pest, Lipétvdros, Jozseftér, Czukor-utcza,
Viczi-utcza; — Balti-tenger, Kozéptenger, Balaton stb. —

Az intézetek neveit csak akkor irjuk nagy kezddvel, ha czim-
nevekulszerepelnek: Magyar Nemzeti Mizeum, Magyar Tudomanyos
Akadémia, Nemzeti Szinhdz ; kulonben kis kezdével : Nines ot mu-
zeum, akadémia sth. — ;

konyvek czimei, czikkszavai; tovabba hirlapok, folyoiratok
czimei: Hunyadiak Kora, Szokott Katona ; Régi Magyar Nyelr-
emlékel: ; Verbéezy Istean Harmas-Konyve ; Nagy-Szotdr ; — I. Rész 3
II. Czim stb. — Pesti Naplo, Fovarosi Lapok, Budapesti Szemle.

A honapok, napok és innepnapok neveiazonban kis kezdével
iratnak : janudr, februdr ; vasarnap, hétfs ; husvét, kardcson sth. — :
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szintigy a tulajdonnevek is, ha melléknevekké lesznek: maner-
vai, keletindiai, magyarorszagi, budapesti, jozseftéri ; harmaskonyv-
beli (czimek) nagyszétars (czikk) jasz-nagykim-szolnokmegyer (kozqyii-
lés), temesvar-orsovai (vasit).

De a csalidnév és a torténeti személynév még ekkor is
megtartja nagy kezdéjét, pl. melléknévi osszetettekben : Orezy-kerti,
Laudon-utczai , Dedl-pdrti, Dedk-Ferencztért, Széchenyi-utczai;
Matyas-kori, Demosthenes-fajta; — Molndr-féle (per), Kiss Jakab-
Jéle (hagyaték) ; — a keresztnéy is az ilyenekben: Péter-féle (tréfa),
Miklos-fajta (otlet).

6. Allat- és novénytani szakmunkédkban rendesen latin elne-
vezések hasznalatosak, és a tudoményos viligban megillapodott
gyakorlatnal fogva az osztily-rend-csalid- és nemnevek nagy kez-
d6vel iratnak ; a fajnevek azonban csak akkor, ha személy utian
tamadt az elnevezés.

Foldrajzban a targyi tulajdonnevek, csillagiszati munkikban
killonésen az égi testek és jegyek nevei egyontetiiség és konnyebb
érthetéség kedvéért szintén nagy kezdével iratnak : Merkur, Venus,
Fold (Tellus) Nap (Sol), Kaszds, Fiastyik, Kos, Bika:; —
geologidban a képletek : Kréta, Kiészén, Jura, Trias stb. — ; vala-
mint egyéb targyi tulajdonnevek is, a melyeknek kiilonos kiemelése
sziikségesnek mutatkozik, pl. kézettanban a kizetek, dsvinytanban
az asvanyfajok, vegytanban az elemek nevei sth. _

7. Nagy kezddvel irjuk a megszolito czimneveket levelekben és
hivatalos iratokban: Cs. Kir. és Apostoli Felség! Fenséges Fiher-
czeqg ! Nagyméltosdagn Miniszter Ur! Kegyelmes Uram! Nagysigos
Asszony ! Tisztelt Képviseldhiz! Szeretett Batyam! Tisztelt Bara-
tom! —; a szoveg folyaméban is: ha Nagysigod stb. —: minthogy
On Tisztelt Bardtom stb.

De a megszolitis és tiszteletezim nélkil egyszertien érintett
rang és hivatal kis kezddvel irand6: a pdpa, csdszdr, kirdlyné,
herczeg, grafné; tibornagy, alispan, torvényszéki etnok ir ; — vala-
mint a megszolité czimnév is akkor, ha nem levélben, vagy hivatalos
iratban fordal el, hanem egyszerti tarsalgis leirdsiban, példiul
regényben, szinmiiben sth.

 DEBRECE! EGYETER XGMYYTAR
9410 /°tiQF: praresii paslostia










. T g ” : - — - - . ..,
,. ' &9 o § 4







